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Conversa entre Donna Haraway, autora do livro Ficar com o problema’, e sua tradu-
tora para o espanhol, Helen Torres, em maio de 2020.

Helen: Ola, obrigada a todas, obrigada 4 Maria pela apresentacao, obrigada 4 Donna
por sua generosidade ao compartilhar seu tempo com a gente, e obrigada por seu traba-
lho, que para mim ¢ inspirador e generativo de muitas maneiras que eu nao poderia ter
imaginado na primeira vez que li vocé, assim que agradeco por tudo isso. Eu gostaria de
oferecer essa conversa ndo como uma lista de solugoes sobre o que fazer, e muito menos
sobre em que acreditar, mas como um dispositivo para aprender a pensar melhor, para
aprender a pensar bem nesses momentos de incerteza. Ontem eu estava preparando as
perguntas e tinha tantas! Também escrevi a colegas e amigas do campo das artes e do
ativismo para que compartilhassem suas perguntas com Donna e por isso agora tenho
muito mais perguntas, mas me dei conta de que todas elas tinham uma conexio entre si,
e ¢ disso que pretendo falar hoje: como ler seu livro “Ficar com o problema” hoje. Como
¢ uma pergunta um tanto grande demais, o que vamos fazer ¢ trazer algumas perguntas
em relagao a situagio atual, em didlogo com citag¢oes do livro. De acordo? Aqui tenho o
livro em espanhol, que ¢ lindo. Esta ¢ a versao em espanhol que foi publicada ano passa-
do. A versao original, que também temos aqui, porque ¢ dela que vou ler as citagdes, foi
publicada em 2016. Vocé escreveu o livro hd pelo menos cinco anos e o problema era,
é claro, 0 mesmo que nos traz a situagio em que nos encontramos agora, ainda que ela
tenha mutado, e acredito que o que mudou muito ¢ como lemos o problema. Vou come-
car com a minha primeira pergunta mas, antes de comecar com as perguntas, quero ler
uma citagao do seu livro para as pessoas que ainda nio o leram. A primeira citagio ¢ do
capitulo “Pensamento tentacular”; quero ler essas citagoes para que as pessoas tenham
uma ideia do que vocé disse hd mais de cinco anos e de como podemos lé-lo agora, de
acordo? A primeira citagao diz:

“Como podemos pensar em tempos de urgéncia sez os mitos autoindulgentes e au-
torrealizdveis do apocalipse quando cada fibra de nosso ser estd entrelacada, e ¢ até mes-
mo cumplice, das redes de processos nas quais, de alguma maneira, ¢ preciso envolver-se
e voltar a desenhar?”

Bem, agora leio isso e me sinto realmente comovida, ¢ muito intenso... entio a minha
primeira pergunta tem a ver com algo que vocé diz na introdugao do livro, quando vocé

diz:

1 Ficar com o problema: gevar paventesco no Chthuluceno, a ser publicado pela n-1 edigoes em tradugio de
Ana Luiza Braga.
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“O livro e a ideia de “ficar com o problema” sao especialmente impacientes com duas
respostas aos horrores do Antropoceno e do Capitaloceno que escuto com demasiada
frequéncia. A primeira ¢ ficil de descrever e, acredito, descartar: se trata da fé codmica nas
solugbes tecnocraticas, sejam seculares ou religiosas. ( ) A segunda resposta, mais dificil
de descartar, ¢ provavelmente ainda mais destrutiva: concretamente, a posi¢ao na qual o
jogo se dd por terminado”.

Entao, estes dois tipos de resposta, a solugao tecnocritica e a ideia de dar o jogo por
terminado, estdo em todas as partes hoje: ha a ideia de que uma vacina sera a solucao
para todos os nossos problemas e, ¢ claro, ¢ muito dificil descartar a ideia de dar o jogo
por terminado. Entao, a pergunta de como devir-com o virus, porque escutei também
da Vinciane Despret estes dias, em um encontro organizado pelo Center for Art and
Media Karlsruhe, e ela disse que temos que ser diplomaticxs com o virus. E toda a ideia
do livro trata da necessidade de “devir-com’, ou seja, a resposta nao ¢ tecnocritica, nem
se trata do fim do jogo, senao de devir-com, como vocé diz, devir-com ou nao devir em
absoluto. Portanto, esta ¢ a minha primeira pergunta: como ‘devir-com’ o virus e ao
mesmo tempo pensar sobre a declaragio de Vinciane, de que temos que ser diplomati-
CXS com o virus?

Donna: Ok, bom dia e boa tarde. Quero dizer muito obrigada pela tradugao, Helen, e
pela publicacao, Maria; precisamos das nossas livrarias hoje, isso ¢ muito importante.
E agora passarei ao inglés!

Bem, o jogo nao acabou e nio temos uma snlugio tecnocratica, mas estamos vivendo
tempos de urgéncia. Esta bem a imagem? Minha imagem falhou por um instante. Ha
tantas coisas para dizer, tantas coisas para sentir e fazer uns com os outrxs em tempos
de pandemia. Em tempos de... estamos atravessando um modo de viver intensificado,
uma consciéncia intensificada do que se liberou em Gaia, do que foi liberado com os
modos pelos quais a Terra vem sendo danificada a ponto de se tornar propicia para a
pandemia, de modo que a ripida propagagao massiva da enfermidade e a intensificacao
da extragdo, mesmo em tempos de sofrimento em massa, mostram que o capitalismo
de catdstrofe estd indo muito bem hoje, obrigada! E hd muito lucro sendo feito mesmo
enquanto se experimenta a doenca e a morte, por exemplo, nos Estados Unidos, com
particular severidade nas comunidades de pessoas racializadas e em terras indigenas. A
Nagao Navajo, por exemplo, tem a taxa de enfermidade e morte mais alta dos Estados
Unidos, uma taxa de enfermidade e morte inclusive mais alta do que a da cidade de
Nova lorque, o que ¢ terrivel. E dentro da cidade de Nova lorque, todxs sabemos que
quem mais padece sdo as comunidades de pessoas racializadas, nao apenas na cidade
de Nova lorque, mas com especial intensidade nela. Entio, os tempos em que estamos
vivendo sao tempos de uma intensificagio do que vem sucedendo estrutural e afetiva-
mente no mundo hd muito tempo. E este também ¢ um momento em que vemos as
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pessoas tentando pensar e atuar, tratando de se dar conta do que vird depois, que nao é
o mesmo que se tinha antes, tratando de pensar coletivamente, de criar comunidades,
tipos de movimentos que se dirijam para o cuidado e a justica como, por exemplo, re-
pensar a questao do fornecimento de alimentos como uma questao de cuidados e justica
que se intensifica em tempos de pandemia. Estd perfeitamente claro que os trabalhado-
res essenciais no fornecimento de alimentos em um pais, € em outro, e em outro, sao
pessoas hiper-exploradas, muitas vezes migrantes, em situagio ilegal, que nao possuem
terra, que nao tém moradia adequada nem protegao de sua propria satide e que frequen-
temente tém as piores escolas e nao falam os idiomas da cultura dominante. Esté claro
que as cadeias de fornecimento de alimentos dependem tanto dos organismos como
do monocultivo de plantas e animais, dependem do humano e do nao-humano de ma-
neiras que perpetuam a injustica alimentar: o deserto de alimentos em alguns lugares e
os castelos de alimentos para hiper-elites em outros lugares. Muitos de nds, em tempos
de pandemia, estamos repensando seriamente como a crise dos alimentos poderia dar
lugar a mercados locais mais fortes, a diferentes tipos de cadeias de abastecimento, a
atencao a legalizacao e prote¢ao dos trabalhadores da alimentagao, prestando atengio a
forma pela qual os trabalhadores essenciais, em muitos sentidos, sao os mais explorados.

Entao, me parece que, em tempos de pandemia, sem o apocalipse e sem a ideia de
uma sc-lug{io tecnocratica, nao é que a vacina venha para arrumar tudo isso, senio que
surge uma maior compreensao de perguntas como ‘quem come € como?” e “‘quem ¢ co-
mido e como?” Perguntas que poderiam, talvez, resultar em mudangas fundamentais,
desafios fundamentais tanto para as condigoes laborais como para a propria existéncia
da agricultura animal industrial e das cadeias alimentares globalizadas que implicam
uma inseguranca alimentar extremamente desigual. Penso nisso como uma forma de
negociar com o virus porque o virus intensifica isso, mas o virus nio causou essa situ-
acdo. E em tempos de confinamento relativo, de crises econémicas, de confinamento
para alguns e trabalho for¢ado para outrxs, este nio ¢ um momento de refligio para
todxs; de fato, tem sido um momento de exposi¢ao intensificada para muitxs, enquanto
que um grande numero de pessoas estio confinadas e as economias se destroem. Nesta
situagdo de urgéncia intensificada, talvez, modos significativos de viver e morrer, como
o complexo industrial de alimentos de origem animal, por exemplo, finalmente estarao
sujeitos aos movimentos pc-liticc-s, emocionais e comunitarios de justica e cuidados que
sao necessarios ha muito tempo, mas que estao especialmente evidentes agora. Isso faz
algum sentido?

Helen: Sim, obrigada pela resposta, ela responde a muitas perguntas que tenho aqui,
entio estd perfeito. Enquanto vocé falava, pensei em duas coisas que vocé disse que sao
muito importantes no seu livro: uma ¢ a ideia da dupla morte, a outra ¢ a de tempo-
ralidade. Bem, primeiro em relacao ao que vocé acaba de dizer e a essa ideia de dupla
morte de Deborah Bird Rose, que ambas usam de uma maneira muito interessante e
importante. Vou ler uma das notas — as notas do livro sao incriveis — ¢ ¢ uma nota do

4/18


https://www.n-1edicoes.org/textos/132

10/11/2020

https://www.n-1edicoes.org/textos/132

Ficar com o problema de Donna Haraway | N-1 Edi¢des

capitulo 5, “Semear mundos’, um dos meus capitulos favoritos do livro; gosto muito da
cama de gato que vocé tece com Ursula K. Le Guin. Bem, aqui vocé cita Deborah Bird
Rose e diz: “Rose, em Reports from a Wild Country, me ensinou que ¢ a recuperagio,
e ndo a reconciliagio ou a restauracio, o necessério ¢, talvez, o possivel. Me parece que
muitas palavras que comegam com re- sio uteis, incluindo ressurgéncia e resiliéncia. Pés-
¢ mais problemitico.” Gostaria que vocé explicasse essa ideia de dupla morte proposta

pela Deborah.

Donna: Deborah Bird Rose, que faleceu recentemente, e esta é uma perda importante
para a nossa comunidade, era uma antropéloga que trabalhava na Austrélia, e a partir
do que lhe ensinaram seus mestres aborigenes do norte e do centro-norte da Austrélia,
ela propos, em inglés, a ideia de dupla morte, que ela sentia ter aprendido do estudo
com seus mestres, seus mentores. A dupla morte tem a ver com matar a continuidade.
Viver e morrer de modos florescentes, de modos mortais e finitos, cuidando do campo,
cuidando da terra, cuidando das geragdes em um morrer e viver juntos, isso ¢ bom. A
dupla morte nio é viver e morrer, ndo se trata de morrer, nem mesmo de matar, mas de
matar a propria continuidade, matar as condigdes que permitem que se siga vivendo;
matar o cora¢io, matar a terra, o exterminio das espécies, o exterminio dos modos de
viver ¢ morrer juntos. A dupla morte ¢ o assassinato da continuidade, ¢ o assassinato
da possibilidade de continuar. Entdo, a extingio em massa, o genocidio, a destrui¢io
ecoldgica, todos sao exemplos de dupla morte. Acho que o que todxs nés enfrentamos
agora ¢ um viver para desfazer... aprender a desfazer os fios da dupla morte e a re-... re-
constituir, reabilitar, fazer viver novamente, por meio de recuperagio parcial, os modos
de viver e morrer que merecem um presente e um futuro. Ento, nio haverd um retor-
no as condigécs anteriores, nao havera recuperagao completa, nem alguma restauragao
complcta, nem mesmo uma reconciliagﬁo posterior... € nao s6 depois, mas em meio a
um gcnocidio em curso. Mas nés precisamos reconstituir as nossas condigc')es para se-
guir uns com os outrxs com aguda consciéncia daquilo que herdamos, tanto as forgas
histéricas como as devastagdes que herdamos. E acredito que Deborah Bird Rose é uma
das pessoas que mais me ensinou a partir de seu proprio trabalho. Penso também em
Lesley Green na Africa do Sul, penso em Kim TallBear, em Edmonton, e tantas
outras. Penso em todas essas pessoas que estio profundamente comprometidas com
lugares reais, tanto com povos indigenas como com outros povos que vivem em seus
lugares lutando pela possibilidade de florescer.

Helen: H4 uma coisa que vocé diz no livro que me encanta e é que ninguém vive s,
todxs estamos conectados a algo, nem tudo esté conectado a tudo e todxs vivemos em
um lugar, ndo em todos os lugares.
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Donna: Sim, ninguém estd em todos os lugares e ninguém ¢ responsavel por fazer tudo,
mas temos a responsabilidade de fazer o que podemos e temos a responsabilidade de
estar em nossos lugares construindo lagos, construindo lagos e conexoes, hiperespagos...
este pequeno bicho fabuloso de croché foi feito por Vonda Mclntyre, escritora de ficgao
cientifica e tecela que contribuiu para o projeto Crochet Coral Reef, que ¢ uma figura-
¢ao maravilhosa e uma instanciagio a estar em nosso lugar com outrxs e a langar lacos,
fazendo conexoées, fazendo os tipos de conexdes que conformam nosso cosmopolitis-
mo. Entio, nao ¢ um cosmopolitismo que vem de cima, mas uma espécie de cosmopoli-
tismo por estar em nosso lugar e fazendo lugar uns com os outrxs e conectando lugares,
conectando... ndo ¢ uma questao de se restringir ao local, como se estivéssemos cercados
por paredes, mas ¢ uma questao de lagos, de lancar e apanhar lagos lancados por outrxs
para atar o que precisa ser atado a fim de viver bem como seres terrestres.

Helen: Acredito que o que vocé diz se torna mais dificil agora, tecer essas conexées em
isolamento com o confinamento. Sei que a virtualidade nao pode substituir a corporali-
dade, e nao ¢ que isto desapareca, mas temos que aprender a nos relacionar de outra ma-
neira. E acho que uma das formas pelas quais podemos fazer isso ¢ o que vocé faz com
as histdrias, pois contar historias é a pratica de conectar ideias, quero dizer, as diferentes
histdrias que vocé conta estao conectadas, nao sao histdrias isoladas as que vocé busca,
deve haver uma conexio entre as histdrias. Por exemplo, em “Historias de Camille”, que
¢ o ultimo capitulo do livro, que poderiamos dizer que é um livro académico, ou ao me-
nos tem um formato de livro académico, mas vocé o termina com um conto, uma his-
toria de fabulagao especulativa, que ¢ algo realmente arriscado e que adoro. Entao, vocé
poderia nos contar algo sobre esta historia, sobre as historias de Camille? Podemos ler
um pouco, para quem nao leu o capitulo 8, “Histdrias de Camille”, no qual Donna diz:
“Ascriangas do composto’, porque Camille ¢ parte desta comunidade do composto, “As
criangas do composto insistem que precisamos escrever histérias e viver vidas para o
florescimento e para a abundéncia, sobretudo frente a destrui¢ao e ao empobrecimento
devastadores’. Entao, conte-nos sobre as histdrias de Camille e como elas podem nos
ajudar a “pensar-com” ou a pensar melhor.

Donna: Entéo, vejamos se eu consigo colocar isto aqui... isto ¢ o frontispicio das hist6-
rias de Camille, é uma escultura de madeira feita no inicio do século XX no México,
que estd em um museu em Vancouver. Nao esta claro quem a fez nem como exatamente
essa escultura de madeira chegou ao museu em Vancouver, mas para mim ¢ uma forma
realmente poderosa de pensar sobre os lagos da Terra, os lagos dos seres humanos entre
si, os lagos entre o humano e o mais que humano, entre o humano e o nao-humano, em
tempos de grande precariedade e vulnerabilidade. Entéo, as histérias de Camille sao a mi-
nha primeira tentativa de escrever uma ficao especulativa, uma ficgao cientifica, e surgiu
de uma oficina de narragao especulativa na Franca. Eu estava em uma pequena sessao a
tarde com Vinciane Despret e Fabrizio Terranova e os organizadorxs da oficina tinham

6/18


https://www.n-1edicoes.org/textos/132

10/11/2020

https://www.n-1edicoes.org/textos/132

Ficar com o problema de Donna Haraway | N-1 Edi¢des

armado nosso pequeno exercicio de narragao especulativa, dando a cada pequeno grupo
de escrita um bebé e dizendo: “agora vocés tém um bebé em maos e sao responsdveis por
ele, e de alguma maneira precisam fazer com que esse bebé atravesse cinco geragoes, cinco
geracoes humanas. Esse bebé e as geracoes desse bebé precisam persistir por cinco gera-
¢oes de alguma forma, entio facam algo na sua historia.”"Foi assim que Vinciane, Fabrizio
e eu decidimos que nosso bebé nao era homem nem mulher, mas se chamava Camille, que
¢ género fluido; e desenvolvemos um mundo, um mundo de ficgo cientifica, um mundo
de fabulacao especulativa no qual comunidades de diferentes lugares da Terra se uniam ou
ressurgiam em seus lugares na Terra para um cuidado potencializado durante periodos de
grande perigo, particularmente em relacao a desapari¢ao de modos de vida, a desaparigio
de povos e a desaparicio de outros bichos. E a comunidade de Camille estd situada em
uma drea de mineragio de carvao na Virginia Ocidental que foi devastada pela extragao
de carvao a céu aberto. Essa comunidade se une e um dos propdsitos das comunidades
do composto ¢, em um periodo de algumas centenas de anos, reduzir o niimero de seres
humanos que estarao na Terra, dos aproximadamente 11 bilhoes que serao ao final deste
século, gradualmente, a alguma outra quantidade que manterd maior equilibrio entre o
humano e o nao-humano nesta Terra; mas fazendo isso com justi¢a reprodutiva e ambien-
tal, conceitos desenvolvidos particularmente por mulheres racializadas do SisterSong e
outrxs, por meio de praticas de justica ambiental e reprodutiva feminista e antirracista
como os meios € nao apenas como a meta, de modo que o restabelecimento do equili-
brio da Terra se realiza através de praticas de justica ambiental e reprodutiva multiespécie.
Entao, nas comunidades de Camille, cada novo bebé tem pelo menos trés progenitorxs
e a pessoa que gesta o bebé tem a responsabilidade particular de identificar outra espécie
que esteja em perigo de desaparecer durante as cinco geragdes, a menos que as comu-
nidades assumam responsabilidades especiais. Assim, a bebé que nasceu como Camille
estd unida as borboletas-monarca ao nascer, inclusive geneticamente unida, de modo que
os seres humanos sao geneticamente modificados e nio as borboletas. A tarefa dos se-
res humanos ¢ se unir com outros povos e outros bichos durante todo o tempo de vida
das borboletas-monarca para que elas possam ter um futuro que alcance cinco geragoes.
Portanto, os Camille herdam essa responsabilidade uns dos outrxs, de uma geragao para
a outra. E na segunda geracao, Camille passa muito tempo em Michoacdn, no México,
nas dreas onde as borboletas-monarca que voam pela rota migratéria do leste que vai do
Meéxico até a América Central, passando pela drea do Golfo e do leste dos Estados Unidos
at¢ o Canadd, essa grande zona por onde migram as borboletas ao norte e ao sul durante
o inverno e o verao. Durante o inverno no México, Camille é parte do cosmopc-litismo
dxs Camille, que consiste em fazer conexdes com as pessoas, com os cultivadorxs, com os
silvicultorxs, com os camponeses, com os povos indigenas e outrxs, através dos modos de
vida da borboleta para fazer florescer o humano e o nao-humano juntos. Entao, Camille ¢
tomada pela mao pelas mulheres zapatistas em defesa da terra e da dgua e primeiro apren-
de sobre o transvase de dguas pelo qual as aguas de zonas de mananciais de Michoacin
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sao transportadas para a Cidade do México. Mesmo quando as fazendas e as pessoas de
Michoacin sao pobres em dgua, suas terras e suas dreas de subsisténcia sao transformadas
em plantagoes de abacate para exportacao internacional, uma colheita rentdvel que deixa
as pessoas ainda mais vulnerdveis a escassez de alimentos, talvez com um pouco mais de
dinheiro, mas em um mundo com uma cadeia alimentar global-internacional ligada pelo
ouro verde, os abacates. Camille aprende, em outras palavras, todo o aparato de trans-
formagoes de modos de vida que, entre outras coisas, poe em perigo a borboleta-monar-
ca, mas nao apenas as borboletas-monarca, e sim modos de vida inteiros. As aliancas de
Camille, portanto, consistem em trabalhar com e para os humanos e os nao-humanos: os
pinheiros oyamel, os povos das reservas de borboletas, os povos dos bosques intermedia-
rios que sao importantes pela aigua e pela madeira, os povos e outros organismos com as
colheitas, com as drvores, porque ser diplimaticxs com as arvores de abacate é um pouco
como ser diplomdticxs com o novo coronavirus; como ser diplomdticx? Entao a tarefa de
Camille nessas comunidades do composto ¢ participar em priticas de justica e cuidado
multiespécie... com a minha boneca. Foi um presente de Jim Clifford e Judith Aysen pelo
meu aniversirio de 50 anos. Judith ensina todos os anos em Chiapas nas comunidades
maia e estd particularmente atenta aos movimentos zapatistas. Jim e Judith me deram essa
boneca quando fiz 50 anos e ela tem sido uma das minhas figuras animadas desde entao.
Ela ¢ uma das ancestrais de Camille. Esta boneca ¢ uma das razoes pelas quais Camille
viajou a Michoacén.

Helen: Entao a boneca chegou muito antes de Camille...

Donna: Muito antes! Mas o fato ¢ que o movimento zapatista hoje... Em 2019, as mu-
lheres zapatistas realizaram uma conferéncia internacional de grande poder para falar
sobre questoes da agua, da terra, da justica e da comunidade, ¢ um movimento continuo
no tempo presente.

Helen: Obrigada pela forma em que vocé fez este resumo incrivel das histérias de
Camille. Acho que a historia de Camille é realmente uma historia de “gerar parentesco’,
que ¢ o subtitulo do livro. O subtitulo do livro ¢ “Gerar parentesco no Chthuluceno” e
acredito que 0 que voce faz paraencerrar o livro ¢ uma maneira muito coerente de apre-
sentar todas as ideias, todos os conceitos e todas as teorias que vocé vem desenvolvendo
ao longo do livro, finalmente vocé as coloca todas juntas em uma narracao que conecta
todas essas ideias de “fazer parentes” e o que isso realmente significa. E uma fabulagio
mas também hd fatos, vocé usa muitos fatos cientificos para construir uma histéria, a
histdria que vocé contou sobre a dgua também. E o que eu amo desta ideia de “Faca
parentes, nao bebés” ¢ como vocé coloca a responsabilidade, ou como vocé chama, “res-
pons-habilidade”, com o beneficio do hifen, como duas palavras que passam a significar
algo maior. E aideia de respons-habilidade e a ideia de gerar parentescos tém a ver coma
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diplomacia. Nestes dias, isso também me lembra que algumas pessoas dos movimentos
queer ou dos ativismos gay, pessoas que vivem e morrem com HIV, chamaram aten-
¢ao sobre algo que aprendemos ou que deveriamos ter aprendido do que se chamou a
“pandemia rosa” - temos que lembrar pelo nome, a pandemia da AIDS, e da diferenca
entre contdgio e transmissao. Essa diferenca importa porque ela poe a responsabilidade,
ou a capacidade de resposta, nao na culpa, nao em ser culpado, e sim no cuidado. Vocé
contava agora sobre a comunidade do composto que se une e trabalha com as borbole-
tas-monarca nio para salva-las, mas para tornd-las presentes nessa continuidade da qual
vocé falava.

Entao, ha tantas coisas para perguntar, mas eu gostaria de voltar um pouco js't que
acabamos de falar da responsabilidade e hd outra pergunta que, acredito, ¢ muito im-
portante que esclarecamos, e ¢ a ideia da temporalidade. Acho que a temporalidade ¢
muito importante nio sd no seu livro mas também, como vocé jaapontou, na forma em
que estamos vivendo uma ideia de futuro. Nos primeiros quinze dias de confinamento,
particularmente, houve uma espécie de fenémeno em que muitas pessoas comegaram a
postar fotos delas mesmas de quando eram jovens. E isso foi imenso, em todas as partes
do mundo. Um amigo meu disse: “O que estd acontecendo? A gente estd se despedin-
do pelo Facebook? O que ¢ isso?” E outra disse: “¢ que como nao podemos imaginar
o futuro, estamos olhando para o passado”. E eu disse, uau, sim, mas este ¢ um passado
individual. Parece que nao podemos imaginar o futuro porque perdemos todos os nos-
SOS COMPromisso e planc-s, e entio ¢ como se nao tivéssemos uma vida. Enquantc- eu
estava pensando sobre isso, o tempo todo me vinham 4 mente duas palavras do seu livro,
que ¢ uma constru¢ao muito inspiradora, o “presente espesso’. Vocé sempre fala desse
“presente espesso” e também define o Chthuluceno como temporalidades emaranhadas
entre o que foi, o que ¢ e 0 que ainda estd por ser. Vou ler uma citagio do livro, a pergun-
ta seria para vocé expandir essa ideia do “presente espesso” e como podemos lé-la hoje.
Ok, entao esta é... sim. Esta citagdo estd no capitulo “Semeando Mundos”. Vocé diz, em
“Semeando Mundos’, de novo, vou ler uma citagio do mesmo capitulo, desculpe. Voce
diz: “Junto a Le Guin, estou comprometida com os detalhes meticulosos e disruptivos
das boas historias que nao sabem como terminar. As boas histdrias alcangam os passa-
dos ricos que sustentam presentes espessos a fim de manter a continuidade da histdria
para aqueles que vém depois”. Entao, vocé poderia falar sobre esse presente espesso e que
tipo de histérias sio essas que precisamos neste presente espesso?

Donna: Vamos la! Acho que vocé sabe que a Ursula Le Guin é uma das minhas he-
roinas e que seu ensaio de muitos anos atras, “ The Carrier Bag Theory of Fiction,” é
muito importante para mim. Nessa histéria ela fala sobre a necessidade de deixar de
contar o conto filico, o conto do herdi com as armas, o conto de viagens filicas que
regressam com a recompensa... basta de historias falicas! Precisamos contar as historias
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dos detalhes minuciosos de como viver e morrer juntxs, as historias de colecionar e
compartilhar e pegar e dar que nao sao, de forma alguma, historias inocentes, mas sao
histérias de viver e morrer como uma sacola de rede, como uma mochila, como uma
espécie de colegio. Essas sao as historias que Le Guin pensa como a forma da ficao.
Entdo, nio se trata do espago da matriz com o significante privilegiado que se desloca
através do relato, sendo algo mais parecido a isto... ou algo como isto... vocé consegue
ver? Sim... opa... ai vamos nos! Esta ¢ uma mochila portadora que a Tania Pérez-Bustos
me deu de presente em Bogotd no verdo passado, quando a visitei. Ela foi feita por um
coletivo de mulheres que trabalham em defesa da terra, da dgua e da saide reproduti-
va, contra a violéncia sexual. E uma histéria de mulheres camponesas ¢ indigenas que
trabalham com artesanato em tecido. Isto, como vocé pode ver, ¢ um ttero que traz o
trocadilho Flore-Ser, florescer. O trocadilho ¢ 6bvio, embora eu tenha levado bastante
tempo para entendé-lo. Esta ¢ uma mochila portadora na teoria da sacola portadora de
ficgao de Le Guin. Dentro dessa mochila, quando vocé a recebe, estio as histérias das
pessoas que estao tomando medidas para defender suas vidas agora, no contexto das
suas prc’:-prias histérias, que sao humanas e maiquue-humanas. E um presente espesso,
¢ um presente que traz o passado emergente, o passado que estd presente e no presente
em prol da continuidade do que ainda pode vir a ser, do que ainda ¢ possivel. E uma his-
téria de viver densamente uns com os outrxs em um tipo de relagao préspera com quem
velo antes para transmitir a quem vira depois algo menos violento. Isto é, outra vez, o
modo de Deborah Bird Rose, o que ela aprendeu sobre temporalidade, que o presente
¢ o momento de cultivar a capacidade de dar resposta: respons-habilidade. Nao ¢ uma
lista de regras, nao sao responsabilidades como uma lista ética ou politica preconcebida,
mas sim o cultivo mutuo da capacidade de resposta, de maneira que sejamos capazes de
prestar contas aquelxs que vieram antes e assim tornar o mundo, para os que vierem de-
pois, mais cheio de praticas de justica e cuidado. E ¢ isso o que quero dizer com presente
espesso. Eo tipo de contagao de histdrias que Le Guin pratica, além de muitos outrxs.
Penso que nossas priticas de contagao de histérias estao repletas de formas de imaginar
e performar mundos que fagam mais sentido.

Helen: Ok, obrigada. J4 que vocé estava falando sobre Ursula Le Guin, eu gostaria de
ler uma citagao do seu livro na qual vocé usa muito o pensamento e as priticas indi-
genas como possibilidades reais de regeneracao e ressurgéncia. Vocé nos conta muitas
histdrias, como a histdria de Black Mesa, das terras Navajo e Hopi, e a do jogo de com-
putador Inuit, “Never Alone”. Voce diz algo que eu amo, que ¢ esta ideia da tecelagem
Navajo como uma performance cosmoldgica, que também ¢ uma forma de continuar
a historia, de seguir contando histérias. A ideia de tecer também como uma pratica
narrativa. Entao, quero ler esta citagdo do capitulo 3, “Simpoiese”, na qual vocé diz: “A
tecelagem Navajo ¢ praticada em toda a Nagao Navajo, mas vou dar énfase as tecedoras
de Black Mesa, suas ovelhas e suas aliancas. Seria um grave erro de categorizacao chamar
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o tecido Navajo de “ativismo arte-ciéncia’, que foi um nome suficientemente cémodo
para o Crochet Coral Reef. Além de ignorar nomes Diné consistentes e precisos, ambas
categorias “arte” e “ciéncia’ continuam a fazer um trabalho colonizador neste contex-
to. No entanto, também seria um sério erro de categorizagdo cercar o tecido Navajo,
deixando de fora a pratica matematica, cosmoldgica e criativa continua que nunca se
encaixa nas persistentes definicoes coloniais do ‘tradicional”

Donna: Entao, eu achei que era uma... a decisao de escrever sobre a Nagao Navajo, o
be’iind dos Diné, os tecidos Navajo, Black Mesa, foi uma decisao dificil por muitos mo-
tivos. A questao de que pessoas brancas, inclusive mulheres brancas, falem por povos in-
digenas ja é mais do que suficiente. O tipo de facilidade com que uma pessoa... Jennifer
Denetdale tem sido particularmente eloquente a este respeito, ela ¢ uma historiadora
importante do povo Diné e, vocé sabe, uma pessoa realmente ativa e importante. Ela
tem sido particularmente eloquente sobre a importincia de que o povo Diné fale por
si mesmo, obrigada, inclusive na academia. Ao escrever aquela parte, trabalhei o maxi-
mo que pude para ler e escutar e ser informada nao somente por académicxs brancxs,
nao sé por académicxs como ¢ usual, especialmente por pessoas brancas, mas nao so.
Tentei, cuidadosamente, escutar e pensar com pensadorxs Navajo de forma anticolo-
nial, o que ¢ praticamente, essencialmente impossivel. Esta nio ¢ uma pratica inocente,
ok? Eu sou uma pessoa que possui tapetes Navajo. O pai do meu marido comprou um
tapete Navajo na reserva hd muitos anos, e por ai vai. A linhagem da conquista, do capi-
talismo colonial no sudoeste, ¢ um ponto critico... Eu sou do Colorado, essa ¢ a minha
proprialinhagem pessoal, de virias maneiras. Portanto, pensar-com a tecelagem Navajo
em Black Mesa, em relagao com a drenagem do aquifero para produzir dgua, para trans-
portar a lama de carvao de Black Mesa as usinas geradoras que produzem energia para
transportar a 4gua e o trasvase até as cidades de Phoenix, para fornecer dgua as cidades
do sudoeste. A extragao de carvao e d4gua de ambas terras Hopi e Navajo, onde as pes-
soas veem por si proprias seu lencol freatico afundando, suas ovelhas morrendo, seu
povo sendo deslocado. Os precos de seus tecidos, a partir do século XIX, sdao pregos
que essencialmente mantém essas pessoas em divida permanente. Eu sei, por exemplo,
que os tapetes Navajo sdo vendidos hoje, em alguns casos, por centenas de milhares de
ddlares no mercado internacional de arte. Parte do trabalho realmente antigo foi ven-
dido a peso, como se fosse apenas la cru, por conta das restrigdes comerciais impostas a
Nagﬁo Navajo, enquanto as pessoas precisam comprar agﬁcar e farinha e sio mantidas
em uma espécie de divida permanente. Entao, sei alguma coisa sobre a estrutura da
conquista colonial e do extrativismo e sobre a estrutura da luta pela soberania indigena
que estd incorporada em cada um desses tapetes. E também sei um pouquinho sobre
o modo que as padronagens desses tapetes, que nao podem ser protegidas... que niao
tém protecio de direitos autorais da mesma forma que outros produtos indigenas tém
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protecio de direitos de autor. Elas ndo tém protecao de direitos de autor porque ji esta-
vam no mercado internacional de commodities no final do século XIX, como produtos
turisticos e mercadorias. Assim, os esforcos para proteger as padronagens, a forma pela
qual os comerciantes, académicxs, ativistas e outrxs podem se mover e extrair ideias,
padronagens, historias... Ha uma tremenda controvérsia neste momento sobre uma sé-
rie de livros, livros de ficgdo cientifica, que fazem uso de algumas das histérias Navajo
que nao deveriam estar em dominio piblico, mas que agora estao em dominio piblico
porque foram publicadas. Tenho consciéncia de que até escrever esta se¢io do capitulo
me colocou em meio a multiplas contradi¢coes e que nao havia outra forma de fazer isso
de maneira inocente. Mas pensei que as praticas de solidariedade eram suficientemente
importantes para correr o risco de por em primeiro plano o que poderia significar culti-
var a capacidade de resposta nesta situacao. E essas praticas de tecelagem que, vocé sabe,
seria um erro, como eu disse na citagio, relegi-las a categoria de bordados artesanais.
Por outro lado, estas sao praticas em que as familias tém muito orgulho de seus tecidos
e suas padronagens, hi mulheres que sao conhecidas como tecelas na Nagao Navajo.
Ha alguns homens também, mas a maioria saio mulheres, para quem as ovelhas, o tecer,
tudo ¢ um assunto de grande importincia e onde a venda desses tapetes ¢ realmente
importante para a renda da Nacgiao Navajo. Entio, o que constitui um prego justo? O
que constitui um tipo de relagﬁo com esses tecidos e as pessoas que os tecem que seja
contraria ao capitalismo colonial, ao invés de ser apenas mais um de seus capitulos?
Eu nao tenho certeza se o meu capitulo é mais um capitulo do capitalismo extrativista
colonial ou se é um gesto parcial, de reconciliacao parcial. Me parece que esse ¢ o risco
daquele capitulo.

Helen: Bem, eu li esse capitulo e estou muito preocupada com isso, porque sou ar-
gentina e vivo na Eurc-pa, mas sou uma pessoa branca. Sou antirracista, estou com o
movimento antirracista mas, sempre, no fundo, algumas pessoas dizem: bem, mas vocé
nao ¢ branca. Mas eu sou branca e meus ancestrais eram colonizadores. Nao sé isso,
mas também moro na Europa. Entdo, eu amo o modo que VOCE escreve essas histérias
aqui. Porque acho que o que vocé estd fazendo ¢ pensar-com. Estd muito claro que vocé
estd bastante preocupada com, por exemplo, a maneira como vocé nao traduz a palavra
“h6zhd”. Nao sei como pronunciar a palavra, essa ideia nao de equilibrio no mundo e
também essa ideia... como se ‘harmonia’ fosse uma ma tradugao, harmonia ou ordem...
Essa ideia de que nido se pode traduzir isso por outra coisa e vocé resiste a traduzi-lo,
acho que esse também ¢ um gesto para dizer “o que fago ¢ pensar-com porque precisa-
mos disso”. Acho que os povos indigenas nio precisam de pessoas brancas, ¢ claro, mas
a Terra precisa desse conhecimento, dessa pratica e desse pensamento. E com pessoas
como vocé, ou pessoas como eu, que temos acesso para falar com muitas pessoas pu-
blicas, pensadores, ativistas, artistas e muitos potencializadores de forgas transforma-
doras. Precisamos dessa conversa, precisamos participar dessa conversa. E para mim ¢
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semelhante ao que vocé faz com “Faga parentes, nao bebés”. E muito arriscado porque
muitas pessoas, nao apenas mulheres, mas também pessoas de movimentos antirracistas
dizem: “Ei! O que diz essa senhora branca?”

Ok, me desculpe, eu poderia ficar aqui por horas, mas ha muitas perguntas sendo
feitas pelas pessoas. Parece que hd mais de 500 pessoas conectadas e todxs dizem que
vocé ¢ incrivel e entdo eu tenho, ok... vou para a primeira pergunta, lendo como posso.
Carlos Hoffman pergunta: a ideia de ficar com o problema se refere a luta interminavel
da vida biolégica como uma licao significativa para a humanidade contemporinea?

Donna: A vida bioldgica é implacavelmente oportunista. Nao se trata tanto de uma luta
como de um oportunismo implacavel, cheio de todo tipo de coisa, incluindo alegria e so-
frimento, matar, comer, nutrir e fomentar. O mundo biolégico do qual somos membrxs
plenos... nao ¢ como se a humanidade aprendesse do mundo bioldgico, mas sim que a
humanidade estd dentro do que Bruno Latour chamou de Terrestre. Conversamos com
Bruno Latour no fim de semana passado de que somos Terrestres. Eu sou bidloga de for-
magcio e acompanho o trabalho biolégico, principalmente em relagao as teorias sobre
os holobiontes, teorias sobre viver e devir-com outrxs desde o inicio, porque o mundo
bioldgico ¢é e sempre foi um tipo de devir-com e nunca fomos apenas um, nunca fomos
individuos. Entao, sim, acho que uso, certamente uso a biologia como uma metifora e
uma histéria para enfatizar o estar-com, o devir-com mais do que o devir, devir-com.
Sempre estamos com outrxs em nossas especiﬁcidades e circunstincias situadas, nio so-
mos todxs iguais. Seres humanos nio sio o mesmo que os PGIVDS. Nio somos iguais aos
babuinos, nio somos 0 mesmo que as formigas ou o coronavirus, mas estamos uns com
os outrxs nesta Terra de maneiras que sao importantes para a continuidade. E por isso
que estou realmente interessada na especificidade situada. E acho que a biologia ¢ um
otimo lugar para aprender sobre a especificidade situada. Porque se vocé quer levar a
biologia a sério, precisa entender o que “estas” moléculas estao fazendo com “estas” ou-
tras moléculas neste tipo de mundos de agao e associagao. Nio ¢ o tempo todo, em to-
dos os lugares. A especificidade realmente importa se vocé ¢ uma bisloga séria. Eu acho
que o meu sentido de ficar com o problema... quando eu disse ficar com o problema, eu
estava pensando mais nos problemas, nas crises urgentes entre nos. Nao penso que o
mundo biolégico esteja inerentemente em uma crise urgente. Por outro lado, a destrui-
¢ao radical de formas de vida complexas ou a simplificagao radical de ecossistemas in-
teiros, o aniquilamento de todos os tipos de diversidade, humana e mais-que-humana,
em sistemas de monocultura de todo tipo, em sistemas de simplificagao para extragao.
Esse ¢ um problema no mundo biolégico, incluindo o lugar da humanidade no mundo
bioldgico. Mas eu realmente nao penso o bioldgico e o problema separadamente... vocé
entende o que quero dizer.
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Helen: Ok, obrigada. Tenho uma segunda pergunta aqui pelo YouTube, de Chiara
Garbellotto. Vocé pode falar algo sobre a diferenca entre justica e cuidado?

Donna: Sim, vocé me ouviu falar constantemente em justica e cuidado. Nao fiquei sa-
tisfeita em usar somente uma dessas duas palavras porque elas trazem ressonancias dife-
rentes. E ha um modo de falar sobre cuidados que, penso, inclui cuidar verdadeiramente,
inclui justica, no sentido de uma atengio aguda a desigualdade, ao equilibrio para viver
bem, para lidar com crimes, verdadeiros crimes contra o mundo, crimes contra a terra,
crimes contra a humanidade, crimes contra indigenas, contra trabalhadores, contra mu-
lheres... a questio da violéncia doméstica e do feminicidio, a maneira pela qual a violén-
cia doméstica se intensificou com o confinamento. Os crimes contra mulheres e criangas
aumentaram, tanto psicologicos quanto fisicos, durante o abrigo-em-casa, porque estar
confinada ao espaco doméstico ¢ estar confinada as estruturas herdadas da violéncia.
A nogio de justi¢a ¢ realmente crucial para pensar bem sobre esses dilemas. Acho que
preciso da nogio de justi¢a para alcancar e abordar estruturas de injustica e violéncia.
Preciso dos cuidados como uma forma de nutrir e ajudar a florescer e a construir condi-
¢Oes para a continuidade com alegria, para viver € morrer com alegria uns com outrxs.
Nao ¢ que... penso que essas ideias precisam uma da outra, elas se fundamentam de tal
maneira que uma contém a outra: a justica real inclui o cuidado ¢ o cuidado real implica
a justica. Mas cada uma traz a tona diferentes aspectos do que precisa ser feito.

Helen: Ok, muito obrigada. A terceira pergunta aqui no YouTube ¢ de Jack Brighil: ha
outros projetos das histdrias de Camille por vir, sejam seus ou de outros bichos? Vocé
pensa em outros exemplos de histdrias do composto?

Donna: Bem, ocorre que as historias de Camille foram coletadas por um grande nime-
ro de pessoas no teatro, nas obras de arte, nas narrativas, em uma espécie de troca online
ficcional de escolas secunddrias sobre as histérias de Camille. As histérias de Camille
foram coletadas de formas que eu realmente gosto. Nao sei se vou escrever mais histo-
rias de Camille, no sentido de que considero o tltimo capitulo mais como um storybo-
ard, como um esboco de histérias possiveis, do que uma narragio. Acontece que eu nao
sou muito boa na escrita de ficcao, embora eu possa escrever um storyboard... veremos.

Helen: Vocé disse no livro que vocé e Rusten queriam criar paginas na internet sobre as
histérias de Camille.

Donna: Sim, dissemos. Pode ser que ainda acontega, mas ainda nio o fizemos e ja faz
cinco anos, entio nao me parece muito favoravel
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Helen: Nao, nao parece muito, mas talvez seja devido também ao seu fim aberto. O
que eu amo nas historias de Camille é que ¢ uma histéria muito aberta, que chama a
colaboragao de outras pessoas. Eu mesma coordenei algumas oficinas sobre as historias
de Camille e o que fizemos foi pegar alguns pequenos pedacos da histéria e os desen-
volvemos. E foi muito divertido porque o que criamos nao foram outras histdrias, nao
pudenms SEqUEr escrever as histérias que imaginamos, mas passamos o dia inteiro da
oficina falando sobre isso... foi muito performativo, mais do que um exercicio de escrita.

Donna: Eu acho que elas... sim...
Helen: Nio, nao, diga-me.

Donna: A narragao especulativa, este tipo de revezamento de historias, brincar de cama
de gato uns com os outrxs, um tipo de jogo de cordas com histérias entrelagadas... é
disso que tratam as historias de Camille.

Helen: Exatamente, totalmente. Ok, a terceira pergunta, nao, a quarta pergunta aca-
ba de chegar: vocé acha que uma ética némade pode ser 1til para pensar a crise do
Antropoceno?

Donna: Bom, a resposta curta ¢ sim. A resposta mais longa ¢ o meu amor por Rosi
Braidotti e sua operagao feminista de modos nomades de ser e pensar e sua forma de
usar essas ideias para n:xplﬁrar a Terra migratéria, as questoes de movimento que atam
os seres da terra, os povos e os territorios da Terra, e também aoposigio a uma espécie de
fixidez pelo substancialismo e pelo excepcionalismo humano. Penso em Rosi Braidotti
como uma amiga para toda a vida, como pensadora e como ser humano, e eu gosto de
tudo que ela diz! Minha amiga em Bogotd, Tania Pérez-Bustos, eu nao disse seu nome
corretamente, ela ¢ quem me ensina impressionantemente sobre pensar na pratica do
tecido, ela e Lucy Suchman também. E nos estudos das ciéncias... vocé sabe que Rosi
também estd nos estudos das plantas. Estas sao redes, sim, isso ¢ importante para o nos-
so pensamento nesta época do Antropoceno, esta época em que seres humanos sempre
situados péem em risco mundos de vida da Terra. Chamo isso de Antropoceno, nio a
humanidade como tal, mas os seres humanos situados.

Helen: Bem, seguimos com uma pergunta da Jara Rocha. Ol4, Jara! Ela diz: “Eu gosta-
ria de perguntar uma coisa em relacio aos espagos hiperbolicos, jd que na sociedade do
‘metro e meio’ da suposta nova normalidade, a rigidez das superficies euclidianas esta
ressurgindo com muita determinagio. Quais sao as implicacoes de reclamar por super-
ficies nao euclidianas neste presente espesso de sociedades muito mais complexas do
que narra o conto de 1,5 metros?”
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Donna: Acho que nao conhe¢o o conto do metro e meio mas deveria, talvez ela possa
me contar um pouco sobre isso. Mas as superficies hiperbélicas no Crochet Coral Reef,
que ¢ a minha forma de aprender sobre as superficies hiperbolicas e que ¢ precisamente
matematico, obrigada! E ambas Christine e Margaret Wertheim... Margaret Wertheim ¢é
matemadtica ¢ Christine Wertheim ¢ uma pessoa da literatura, uma artista, e sio gémeas
de Brisbane que trabalham juntas hd anos. O Crochet Coral Reef ¢ um projeto que jd tem
muitos anos e estd em muitos paises, em muitas linguas e muitas comunidades de praticas
que efetivamente elaboram superficies hiperbélicas de maneira artesanal como uma pra-
tica de conscientizagao sobre a responsabilidade pelos arrecifes de coral e suas populagoes
humanas e nio-humanas em risco. Mas o mundo ¢ hiperbdlico, o mundo ¢ hiperbélico
e ndo euclidiano, ou o mundo ¢ provavelmente mais do que hiperbélico. As superficies
hiperbolicas e os espagos hiperbdlicos e este tipo de curva sao s6 uma pritica matematica
dentre muitas, e as priticas matematicas sao ferramentas, sao ferramentas de significagao
para explorar certos aspectos do mundo. Sao praticas de pensamento e como priticas de
pensamento sdo altamente materiais, nao sao... nao se pode substituir isto pelo mundo,
nao mais do que se pode substituir, vocé sabe, a pardbola, ou o quadrado, ou o circulo, ou
o espago euclidiano. Todas essas sao ferramentas para pensar e nenhuma delas ¢ adequa-
da. Cometemos um erro terrivel quando pensamos em qualquer uma dessas ferramentas
como uma representa¢io adequada do mundo, mas elas podem nos ajudar a explorar, elas
podem abrir a imaginagio e a pritica colaborativa para contar historias e viver histdrias
de outro modo. E as histdrias nao sao somente ficgio, sao também formas reais nas quais
podemos seguir uns com os outrxs, acredito.

Helen: Esta ¢ a tltima pergunta, sim. Ok, este ¢ Miguel Aparicio, ele escreve da
Amazonia brasileira, duplamente atacada pelo virus em uma regiao sem estruturas sa-
nitdrias e por Bolsonaro, cujo Ministro do Meio Ambiente recentemente disse que de-
vemos aproveitar para ganhar terreno sobre as florestas enquanto estamos “despistadxs”
pelo COVID-19. E possivel fazer uma alianga com o virus contra o fascismo neste con-
texto dramatico? Nao podemos sobreviver com o fascismo, podemos sobreviver com a
infecgao?

Donna: Sim, podemos sobreviver com a infec¢ao, mas nao podemos sobreviver ao
fascismo. Acho que o fascismo que estd surgindo no Brasil, nos Estados Unidos, na
Hungria e em muitos lugares, o fascismo que estd surgindo na Terra agora, em pode-
rosos Estados-nagao, poe em risco nossos presentes e nossos futuros, em parte devido
ao grau de dano ji existente. O ressurgimento do fascismo, que inclui o franco genoci-
dio... Acho que Bolsonaro estd envolvido em um franco genocidio usando o virus, na
verdade, para encobrir, para forcar a destruicao final da Amazoénia brasileira, seus povos
e suas formas de vida, humanas e mais-que-humanas. E nos Estados Unidos, acho que
o virus serve para encobrir, a pandemia serve para encobrir a continua desregulacao da
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legislacao ambiental, a continua liberacio de mais extragiao de combustiveis fosseis, da
mineragao, etc. Acho que 0s govVernos nacionalistas fascistas, que sao miséginc-s, racistas
e francamente fascistas, estao utilizando a pandemia para promover seus fins maiores e
preexistentes. Podemos viver com a infccgio? Bem, certamente sim. A infecgio ¢ parte
do mundo bioldgico, incluindo a infec¢cao que mata de forma diferencial, e penso que o
fortalecimento dos equipamentos de satide publica serve para proteger os seres huma-
nos e o mundo mais-que-humano também. O tipo de equipamento de satiide pablica
que bloqueia as infec¢oes nas populagoes vulneraveis de animais e plantas, por exemplo.
A paisagem contemporinea, a industria globalizada da paisagem ¢ uma indistria que
propicia a pandemia ao destruir plantas e animais em todo tipo de lugares do mundo, ¢
um instrumento de destruicao. A industria contemporéinea da paisagem funciona atra-
vés da infec¢do, por isso ¢ necessdrio, se for possivel, uma espécie de equipamento de
satide publica em relagio ao desenho da paisagem, um equipamento de satiide puablica
em relacao ao que realmente constitui a protecao das pessoas nos lugares de trabalho,
nos lugares de atendimento aos idosos, nos hospitais, nos bairros. Sim, podemos viver
com a infec¢do, o que ndo é o mesmo que nao fazer nada a respeito da infecgio e s6
abracar o virus, isso nao faz sentido! O virus ¢ um assassino! Mas precisamos de uma
espécie de re-nutricao da complexidade bioldgica e dos habitats, habitats agricolas, ha-
bitats florestais. Esses virus... cada vez mais pandemias emergem e provocam matangas
em massa, tanto de humanos como de mais-que-humanos, devido as continuas praticas
de destrui¢io do capitalismo global hiperbdlico, que ¢ realmente hiperbédlico.

Helen: Realmente hiperbdlico, totalmente!
Donna: Nio ¢ euclidiano.

Helen: Ok, eu gostaria de continuar e dizem que ha mais perguntas, mas chegou a hora de
terminar. Gostaria de agradecer a vocé, Donna, por esta conversa incrivel. Foi realmente
generativa e inspiradora, mais uma vez. Também gostaria de agradecer especialmente ao
pessoal da Radical May que estd organizando este evento e também 4 Consonni, a editora
que publicou o livro em espanhol. Gostaria de agradecé-los porque continuam trabalhan-
do em circunstincias muito dificeis, ndo em prol da produtividade, mas porque querem
manter a continuidade da histdria, e eu admiro muito isso. E também, ¢ claro, agradeco aos
leitores porque sem os leitores nao ha livros. E, ¢ claro, as 500 pessoas, ao que parece, que
nos acompanharam nesta conversa, e também a todxs da rede Conceptualismos del Surem
varios lugares da América Latina que vio traduzir e legendar esta conversa. Entao, em pou-
cos dias, talvez em quinze dias, no maximo, o video serd publicado com legendas. E acho
que isso ¢ tudo. Para finalizar, vamos terminar a conversa com uma cang¢ao muito breve da
maravilhosa e bela Maria Arnal, que ¢ uma artista e cantora e que se inspirou no seu livro
para fazer uma composigao breve. Vamos terminar a conversa com uma de suas cangoes.
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Donna: Obrigada, Helen. Obrigada, Maria. Penso em Barcelona, ¢ bom estar em
Barcelona outra vez.

Helen: Espero que sim! Até logo a todxs e obrigada. Lembrem-se de comprar o livro na
sua livraria favorita. Também temos o livro eletrénico. E apoiem mais livrarias e peque-
nas editoras porque € importante!

Donna: E importante.

Helen: Ok, obrigada e até logo a todxs.

A conversa acima foi ovganizada pela editora consonni (https://wiww.consonni.org/)

no contexto da Radical May da Fira Literal.
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